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PRILOGA

Predlog

UREDBE EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA

o vkljuditvi emisij toplogrednih plinov in odvzemov zaradi rabe zemlji$¢, spremembe rabe
zemljis$¢ in gozdarstva v okvir podnebne in energetske politike do leta 2030 ter spremembi
Uredbe (EU) §t. 525/2013 [...] in_Sklepa §t. 529/2013/EU

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti ¢lena 192(1) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora,

ob upostevanju mnenja Odbora regij?,

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Evropski svet je v sklepih z dne 23. in 24. oktobra 2014 o okviru podnebne in energetske

politike do leta 2030 podprl zavezujo€ cilj najmanj 40-odstotnega zmanjSanja domacih

emisij toplogrednih plinov v celotnem gospodarstvu do leta 2030 v primerjavi z

letom 1990, to pa je znova potrdil v sklepih z dne 17. in 18. marca 2016. [...]

! ULCL...1[...], str. [...].
2 ULC[...1[...], str. [...].
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3)

“4)

V sklepih Evropskega sveta z dne 23. in 24. oktobra 2014 je navedeno, da bi bilo treba cilj

doseci skupno na ravni Unije na ¢im bolj stroSkovno ucinkovit nacin, in sicer z
zmanjSanjem emisij v okviru sistema Unije za trgovanje z emisijami (v nadaljnjem

besedilu: EU ETS) iz Direktive 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta® za 43 %, v

sektorjih, ki v ETS niso vkljuceni, pa za 30 % do leta 2030 v primerjavi z letom 2005, pri

¢emer naj bi se prizadevanja porazdelila na podlagi BDP na prebivalca.

S to uredbo Unija tudi uresnituje del zavez iz Pari§kega sporazuma®, sprejetega na podlagi

Okvirne konvencije Zdruzenih narodov o spremembi podnebja (v nadaljnjem besedilu:

UNFCCCQ), ki je bil 5. oktobra 2016 ratificiran v imenu Unije v skladu s Sklepom Sveta

(EU) 2016/1841°. Zaveza Unije k zmanj$anju emisij v celotnem gospodarstvu je vkljuéena

v nadrtovani, nacionalno dolodeni prispevek. ki so ga Unija in njene drzave ¢lanice 6.

marca 2015 z namenom sklenitve PariSkega sporazuma sporodile sekretariatu UNFCCC.

Pariski sporazum je zacel veljati 4. novembra 2016. [...]

Pariski sporazum doloc¢a dolgorocen cilj v skladu s ciljem, da se dvig globalne temperature
omeji precej pod 2 °C nad predindustrijsko ravnijo in da se nadaljujejo prizadevanja, da
dvig temperature ne preseze 1,5 °C nad predindustrijsko ravnijo. Za dosego tega cilja
morajo pogodbenice pripraviti, sporo€iti in ohranjati zaporedne nacionalno dolo¢ene
prispevke. Pariski sporazum nadomesca pristop v okviru Kjotskega protokola iz leta 1997,
ki se po letu 2020 ne bo vec¢ uporabljal. Pariski sporazum tudi poziva k ravnovesju med
antropogenimi emisijami in njihovim odstranjevanjem v ponore v drugi polovici tega
stoletja ter pogodbenice poziva k ukrepanju za ohranjanje in povecanje (kot je ustrezno)

ponorov in zbiralnikov toplogrednih plinov, vkljuéno z gozdovi.

Direktiva 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. oktobra 2003 o
vzpostavitvi sistema za trgovanje s pravicami do emisije toplogrednih plinov v Skupnosti in
o spremembi Direktive Sveta 96/61/ES (UL L 275, 25.10.2003, str. 32).

Pariski sporazum (UL L 282, 19.10.2016, str. 4).

Sklep Sveta (EU) 2016/1841 z dne 5. oktobra 2016 o sklenitvi PariSkega sporazuma,
sprejetega na podlagi Okvirne konvencije Zdruzenih narodov o spremembi podnebja, v
imenu Evropske unije (UL L 282, 19.10.2016, str. 1).
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)

(6)

(7

Evropski svet je na zasedanju 23. in 24. oktobra 2014 potrdil [...] razli¢ne cilje
kmetijskega sektorja in sektorja rabe zeml;jis¢, katerih potencial za blazitev posledic
podnebnih sprememb je niZji, pa tudi potrebo po zagotovitvi skladnosti s cilji EU na
podro¢ju prehranske varnosti in podnebnih sprememb. Evropski svet je Komisijo pozval,
naj preuci, kako bi lahko najbolje spodbudili vzdrzno povecanje proizvodnje hrane, hkrati
pa optimizirali prispevek tega sektorja k zmanjSevanju in sekvestraciji toplogrednih plinov,
tudi s pogozdovanjem, ter takoj ko bodo tehni¢ni pogoji to omogocali, v vsakem primeru
pa do leta 2020, oblikuje politiko, kako v okvir za zmanjSevanje izpustov toplogrednih

cev v

nadaljnjem besedilu: LULUCEF).

Sektor LULUCEF lahko prispeva k blazitvi podnebnih sprememb na ve¢ nacinov, zlasti z
zmanjSevanjem emisij ter vzdrZzevanjem in povecevanjem ponorov in zalog ogljika. Da bi
bili ukrepi, katerih cilj je predvsem povecanje sekvestracije ogljika, u¢inkoviti, je bistvena

dolgorocna stabilnost in prilagodljivost skladiS¢ ogljika.

Kot prvi korak so bila v Sklepu §t. 529/2013/EU Evropskega parlamenta in Sveta®
dolocena pravila za obracunavanje emisij in odvzemov [...] iz sektorja LULUCEF, kar je
prispevalo k razvoju politike v smeri vkljucitve sektorja LULUCF v zavezo Unije za
zmanj$anje emisij. Ta uredba bi morala temeljiti na veljavnih pravilih za obra¢unavanje ter
jih posodobiti in izboljSati za obdobje med letoma 2021 in 2030. V njej bi bilo treba
dolociti obveznosti drzav ¢lanic pri izvajanju navedenih pravil za obraCunavanje in
obveznost, s katero bi zagotovili, da sektor LULUCEF kot celota ne bo ustvarjal neto emisij

ter bo dolgorocno pomagal doseci cilj povecanja ponorov. Uredba pa naj ne bi dolocala

obveznosti obracunavanja ali poro¢anja za zasebne stranke.

Sklep $t. 529/2013/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. maja 2013 o pravilih za
obracunavanje emisij in odvzemov toplogrednih plinov, ki nastanejo pri dejavnostih v zvezi

cev v

zvezi s temi dejavnostmi (UL L 165, 18.6.2013, str. 80).
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(8) Za natan¢no dolocitev obra¢unov emisij in odvzemov v skladu s smernicami Medvladnega
odbora za podnebne spremembe (v nadaljnjem besedilu: [IPCC) za nacionalne evidence
toplogrednih plinov iz leta 2006 (v nadaljnjem besedilu: smernice IPCC) bi bilo treba
uporabiti letno sporocene vrednosti na podlagi Uredbe (EU) §t. 525/2013 Evropskega

cev v

zemljiS¢ ter s tem poenostaviti pristopa na podlagi UNFCCC in Kjotskega protokola.
Glede na smernice IPCC bi bilo treba zemljis¢e, spremenjeno v drugo kategorijo rabe
zemljiS¢, obravnavati kot v prehodu v navedeno kategorijo za privzeto vrednost 20 let.

Spremembe smernic IPCC, ki jih sprejme Konferenca pogodbenic UNFCCC ali

Konferenca pogodbenic v vlogi skup$éine pogodbenic PariSkega sporazuma, bi morale biti

ustrezno upos$tevane pri zahtevah glede poroc¢anja iz te uredbe.

9) Emisije in odvzemi iz gozdnih zemljiS¢ so odvisni od ve¢ naravnih okolis¢in, [...]

dinamic¢nih znacilnosti gozdov, povezanih s starostjo, ter preteklih in sedanjih na¢inov

gospodarjenja. Z uporabo izhodiS¢nega leta ne bi bilo mogoce upostevati teh faktorjev in iz
tega izvirajoCih cikli¢nih vplivov na emisije in odvzeme ali njihove medletne variacije.
Ustrezna pravila za obra¢unavanje bi morala namesto tega dolociti uporabo referen¢nih
vrednosti, da se izkljuc¢ijo u¢inki naravnih znacilnosti in znacilnosti posameznih drzav, kot

npr. zasedba ozemlja, vojne in povojne razmere, ki vplivajo na gospodarjenje z gozdovi v

referen¢nem obdobju. [...] Pri referencnih vrednostih za gospodarjenje z gozdovi bi bilo

treba upoStevati vsa neravnovesja v starostni strukturi gozda, pri ¢emer naj ne bi po

nepotrebnem omejevali intenzivnosti gospodarjenja z gozdovi v prihodnosti, cilj pa je

ohranitev ali povecanje ponorov ogljika na dolgi rok.

7 Uredba (EU) §t. 525/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. maja 2013 o
mehanizmu za spremljanje emisij toplogrednih plinov in poro¢anje o njih ter za sporocanje
drugih informacij v zvezi s podnebnimi spremembami na nacionalni ravni in ravni Unije ter
o razveljavitvi Sklepa §t. 280/2004/ES (UL L 165, 18.6.2013, str. 13).
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(9a) Ker UNFCCC in Kjotski protokol ne dolocata mednarodnega pregleda, bi bilo treba
vzpostaviti postopek pregleda, da se zagotovi transparentnost in izbolj$a kakovost

obracunavanja v tej kategoriji.

(10) Komisija bi se morala pri ocenjevanju [...] nacionalnih porod¢il o obracunavanju na podrocju

gozdarstva, vkljuéno z referen¢nimi vrednostmi za gospodarjenje z gozdovi iz teh

porocil, opreti na dobro prakso in izkusnje iz strokovnih pregledov v okviru UNFCCC,

tudi kar zadeva sodelovanje nacionalnih strokovnjakov [...]. Komisija bi morala

zagotoviti, da pri tehniénem ocenjevanju, ali so bile predlagane referenéne vrednosti za

gospodarjenje z gozdovi doloene v skladu z [...] merili in zahtevami iz te uredbe,

sodelujejo strokovnjaki iz drzav ¢lanic.

(11) V mednarodno dogovorjenih smernicah IPCC je navedeno, da se lahko emisije iz
izgorevanja biomase v energetskem sektorju obracunajo kot ni¢, pod pogojem, da se te
emisije obracunajo v sektorju LULUCF. V [...] Uniji se emisije iz izgorevanja biomase
obracunajo kot ni¢ na podlagi ¢lena 38 Uredbe Komisije (EU) $t. 601/2012% in dolo¢b
Uredbe (EU) st. 525/2013, kar pomeni, da bi bila skladnost s smernicami IPCC dosezena

le, ¢e bi bile te emisije natancno [...] navedene [...] tudi v tej uredbi.

(12) Povecana trajnostna raba pridobljenih lesnih proizvodov lahko znatno omeji emisije in
poveca odvzem toplogrednih plinov iz ozracja. S pravili za obra¢unavanje bi bilo treba

zagotoviti, da drzave Clanice v obracunih natan¢no in transparentno odrazijo spremembe

pri zalogi pridobljenih lesnih proizvodov, ko te nastopijo, da se zagotovijo spodbude za
okrepljeno uporabo pridobljenih lesnih proizvodov z dolgim zivljenjskim ciklom. Komisija
bi morala zagotoviti smernice o metodoloskih vpraSanjih za obra¢unavanje pridobljenih

lesnih proizvodov.

8 Uredba Komisije (EU) §t. 601/2012 z dne 21. junija 2012 o spremljanju emisij toplogrednih

plinov in poro¢anju o njih v skladu z Direktivo 2003/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta
(UL L 181, 12.7.2012, str. 30).
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(13) Naravne motnje, kot so pozari v naravi, napadi zuzelk in bolezni, skrajni vremenski pojavi
in geoloSke motnje, ki so izven nadzora drzave ¢lanice in ta nanje bistveno ne more
vplivati, lahko povzro€ijo zacasne emisije toplogrednih plinov v sektorju LULUCEF ali
reverzibilnost prej$njih odvzemov. Ker je lahko ta reverzibilnost tudi posledica odlocitev v
zvezi z gospodarjenjem, kot so odlocitve o secnji ali zasajevanju dreves, bi morala ta
uredba zagotoviti, da se bo reverzibilnost odvzemov, ki jo povzroci clovek, vedno
natan¢no upostevala v obra¢unih za LULUCF. Poleg tega bi morala ta uredba drzavam
¢lanicam zagotoviti omejeno moznost, da iz svojih obracunov za LULUCEF izkljucijo
emisije zaradi motenj, ki so izven njihovega nadzora. Vendar nacin, na katerega drzave
¢lanice uporabljajo te dolocbe, ne bi smel povzrociti neupravi¢enega premajhnega

obracunavanja.

(14) Drzave ¢lanice bi morale imeti glede na nacionalne preference moznost izbire ustreznih
nacionalnih politik za izpolnitev svojih zavez v sektorju LULUCF, vklju¢no z moznostjo,
da [...] emisije iz ene kategorije zemljiS¢ uravnovesijo z odvzemi iz druge kategorije
zemljis¢. Moralo bi jim biti tudi dovoljeno, da v obdobju med letoma 2021 in 2030
seStevajo neto odvzeme. Trgovanje med drzavami ¢lanicami bi se moralo nadaljevati kot

dodatna moznost ali pa bi morale drzave ¢lanice imeti moznost uporabe dodeljenih letnih

emisij, dolo¢enih na podlagi Uredbe [ERS — uredba o porazdelitvi prizadevanj], da se

zagotovi skladnost s to uredbo. [...]

(14a) Ce se z gozdnimi zemlji$¢i gospodari trajnostno, se obi¢ajno ustvarijo ponori, kar prispeva

k blazitvi podnebnih sprememb. V referenénem obdobju od leta 2000 do leta 2009 so

povpreéni sporoceni ponori iz gozdnih zemlji$¢, s katerimi se gospodari, na leto

akumulirali v povprec¢ju 372 milijonov ton ekvivalenta CO2 v celotni Uniji. Drzave ¢lanice

bi morale zagotoviti ohranjanje in povecéanije (kot je ustrezno) ponorov in zbiralnikov iz

gozdov, da se uresni¢i namen PariSkega sporazuma in izpolnijo ambiciozni cilji Unije v

zvezi z zmanjSanjem toplogrednih plinov do leta 2050.
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(14b) [...] Odvzemi iz gozdnih zemlji$¢, s katerimi se gospodari, se obra¢unavajo na podlagi

[...] prihodnjih referen¢nih vrednosti za gospodarjenje z gozdovi. Predvideni prihodnji

ponor je zasnovan na ekstrapolaciji praks gospodarjenja z gozdovi in intenzivnosti iz

referenénega obdobja. Zmanj$anje ponorov glede na referenéno vrednost se obracunava

kot emisije. [...] UpoStevati bi bilo treba posebne nacionalne okoli§¢ine in prakse, kot npr.

intenzivnost se¢nje, ki je nizja od obi¢ajne, ali staranje gozdov med referenénim obdobjem.

(14c) Drzave ¢lanice bi morale zato imeti na voljo nekoliko prilagodljivosti, da zaGasno povecéajo

intenzivnost se¢nje v skladu s praksami trajnostnega gospodarjenja z gozdovi, ki so

skladne s ciljem iz PariSkega sporazuma, pod pogojem da skupne emisije v Uniji ne

presezejo odvzemov v celotnem sektorju LULUCEF. V okviru te prilagodljivosti bi bilo

treba vsem drzavam ¢lanicam dodeliti osnovni znesek. izra¢unan na podlagi

kompenzacijskega faktorja, izrazenega kot odstotek njihovega sporocenega ponora v letih

od 2000 do 2009, da bi s tem kompenzirale obra¢unane emisije iz gozdnih zemlji$¢, s

katerimi se gospodari. Zagotoviti bi bilo treba, da imajo drzave ¢lanice moznost

kompenzacije samo dokler se v njihovih gozdovih ustvarjajo ponori.

(14d) Bolj gozdnate in zlasti manjSe gozdnate drzave ¢lanice so pri vzpostavljanju ravnovesja z

emisijami v drugih obracunskih kategorijah bolj odvisne od gozdnih zemlji$¢, s katerimi se

gospodari, zato bodo bolj prizadete in njihov potencial za poveéanje gozdnatosti bo

omejen. Odstotek bi bilo treba povecati na podlagi gozdnatosti in povrsine, tako da bi bil

drzavam ¢lanicam z zelo majhno povrs$ino in zelo visoko gozdnatostjo v primerjavi s

ey
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(14e)

Svet je v svojih sklepih z dne 9. marca 2012 priznal posebnosti sozdnatih dezel. Te

(15)

(15a)

posebnosti zadevajo predvsem omejene moznosti za vzpostavljanje ravnovesja emisij

z odvzemi. Finska se kot najbolj sozdnata drzava ¢lanica in drZava s posebnimi

oeografskimi pogoji sooCa s posebnimi tezavami v zvezi s tem. Zato bi bilo treba

Finski odobriti omejeno dodatno kompenzacijo.

Zaradi spremljanja napredka drzav ¢lanic pri izpolnjevanju obveznosti iz te uredbe ter

zaradi preglednosti, to¢nosti, doslednosti, popolnosti in primerljivosti podatkov o emisijah

in odvzemih, bi morale drzave ¢lanice Komisiji sporocati ustrezne podatke iz evidenc o

toplogrednih plinih. Za zagotovitev ucinkovitega, transparentnega in stroSkovno

ucinkovitega sporo€anja in preverjanja emisij in odvzemov toplogrednih plinov ter drugih
informacij, ki so potrebne za oceno izpolnjevanja zavez drzav ¢lanic, bi bilo treba [...] v
Uredbo (EU) st. 525/2013 vkljuciti tudi zahteve glede porocanja, v preverjanjih skladnosti

v okviru te uredbe pa bi se morala ta poroc€ila upostevati. [...]. Drzava ¢lanica, ki [...]

namerava uporabiti prilagodljivost glede gozdnih zemlji$¢, s katerimi se gospodari, bi

morala v poroc¢ilo o skladnosti vkljuditi znesek kompenzacije [...], ki ga namerava

uporabiti.

Uredbo (EU) §t. 525/2013 bi bilo treba ustrezno spremeniti.

(15b)

Sklep §t. 529/2013/EU bi bilo treba Se naprej uporabljati za obveznosti obracunavanja in

(15¢)

porocanja za obracunsko obdobje od 1. januarja 2013 do 31. decembra 2020. Za

obracunska obdobja od 1. januarja 2021 bi bilo treba uporabljati to uredbo.

Sklep §t. 529/2013/EU bi bilo treba ustrezno spremeniti.
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(16)

(17)

Evropska agencija za okolje bi morala v skladu z letnim delovnim programom Komisiji po

potrebi pomagati pri sistemu letnega porocanja o emisijah in odvzemih toplogrednih

plinov, oceni informacij o politikah in ukrepih ter nacionalnih projekcij, oceni nacrtovanih

dodatnih politik in ukrepov ter preverjanjih skladnosti, ki jih je Komisija izvedla na

podlagi te uredbe.

Da se spodbudi zbiranje podatkov in izboljsa metodologija, bi bilo treba evidentirati in
sporociti rabo zemljis¢ s pomocjo geografskega sledenja vsakemu zemljiscu v skladu z
nacionalnimi sistemi za zbiranje podatkov in sistemi za zbiranje podatkov [...] Unije. Za
zbiranje podatkov naj se ¢im bolje izkoristijo Ze obstojeci programi in raziskave Unije in
drzav ¢lanic [...]. Upravljanje podatkov, vkljucno z deljenjem za porocanje, ponovno
uporabo in razsirjanje, bi moralo biti v skladu z Direktivo 2007/2/ES Evropskega

parlamenta in Sveta’[...].

9

Direktiva 2007/2/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. marca 2007 o vzpostavitvi
infrastrukture za prostorske informacije v Evropski skupnosti (INSPIRE) (UL L 108,
25.4.2007, str. 1).
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(18)

Za zagotavljanje ustreznega obracunavanja transakcij na podlagi te uredbe, vklju¢no s
prilagodljivostjo in sledenjem skladnosti, bi bilo treba na Komisijo prenesti pooblastilo za
sprejemanje aktov v skladu s clenom 290 Pogodbe o delovanju Evropske unije, kar zadeva

tehni¢no prilagajanje opredelitev, vkljuéno z minimalnimi vrednostmi za opredelitev

gozdov, sezname toplogrednih plinov in skladis¢ ogljika, [...] [...], obracunavanje

transakcij in pregled zahtev glede metodologije in informacij v zvezi z naravnimi

motnjami. [...] Potrebne dolocbe bi bilo treba med drugim zdruziti v enoten [...]
instrument, ki zdruzuje doloc¢be glede obracunavanja v skladu z Direktivo 2003/87/ES,
Uredbo (EU) §t. 525/2013, Uredbo [ERS — uredba o porazdelitvi prizadevanj] [...] in to
uredbo. Zlasti je pomembno, da se Komisija pri svojem pripravljalnem delu ustrezno

posvetuje, vkljuéno na ravni strokovnjakov, in da se ta posvetovanja izvedejo v skladu z

naceli, dolocenimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o bol;jsi
pripravi zakonodaje. Za zagotovitev enakopravnega sodelovanja pri pripravi delegiranih
aktov Evropski parlament in Svet zlasti prejmeta vse dokumente socasno s strokovnjaki iz
drzav €lanic, njuni strokovnjaki pa se sistemati¢no lahko udelezujejo sestankov strokovnih

skupin Komisije, ki zadevajo pripravo delegiranih aktov.
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(18a)  Za zagotovitev enotnih pogojev izvajanja [...] dolo¢b o obradunavanju za gozdna

zemljiS¢a, s katerimi se gospodari, s strani drzav ¢lanic [...] bi bilo treba na Komisijo

prenesti izvedbena pooblastila za dolocitev referenénih vrednosti za gospodarijenje z

gozdovi za drzave ¢lanice za obdobii od leta 2021 do leta 2026 in od leta 2026 do leta
2030. Ta pooblastila bi bilo treba izvajati v skladu z Uredbo (EU) §t. 182/2011 Evropskega

parlamenta in Sveta'. [...]

(19) To uredbo bi bilo treba pregledati leta 2024 in 2029 [...], da se oceni njeno splosno

delovanje. Pregled bi moral med drugim upostevati spreminjajoce se nacionalne razmere in

se [...] opirati na ugotovitve spodbujevalnega dialoga leta 2018 in pregledov globalnega

stanja na podlagi PariSkega sporazuma.

(20) Ker ciljev te uredbe, zlasti dolocitve zavez drzav ¢lanic glede LULUCF, da se uresnici cilj

Unije za zmanjSanje emisij toplogrednih plinov za obdobje od leta 2021 do leta 2030,

drzave Clanice ne morejo zadovoljivo doseci, temvec se zaradi obsega in u¢inkov lazje
doseZejo na ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z na¢elom subsidiarnosti iz
¢lena 5 Pogodbe o Evropski uniji. V skladu z na¢elom sorazmernosti iz navedenega ¢lena

ta uredba ne presega tistega, kar je potrebno za doseganje navedenih ciljev —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

10 Uredba (EU) s§t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o
dolocitvi splo$nih pravil in nacel, na podlagi katerih drzave ¢lanice nadzirajo izvajanje
izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).
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Clen 1
Predmet urejanja

cev v

(v nadaljnjem besedilu: LULUCF), ki prispevajo k uresni¢evanju cilja [...] Unije za zmanj$anje

emisij toplogrednih plinov za obdobje od leta 2021 do leta 2030, ter pravila za obracunavanje emisij

in odvzemov v zvezi z LULUCEF in preverjanje izpolnjevanja teh zavez s strani drzav ¢lanic.

Clen 2

Podrocje uporabe

1.  Tauredba se uporablja za emisije in odvzeme toplogrednih plinov, navedenih v oddelku A

Priloge I, kot so sporoceni v skladu s ¢lenom 7 Uredbe (EU) §t. 525/2013, ki nastanejo v

kateri koli od naslednjih obracunskih kategorij zemljiS¢ na ozemljih drzav ¢lanic v obdobju

od leta 2021 do leta 2030:

(a) pogozdena zemljisca: raba zemljiS¢, sporoCena kot njivske povrsine, travinje, mokriséa,
naselja in druga zemljis¢a, spremenjena v gozdna zemljisca;

(b) zemljisca, kjer je bil gozd izkréen: raba zemljiS¢, sporocena kot gozdna zemljisca,
spremenjena v njivske povrsine, travinje, mokrisca, naselja in druga zemljisca;

(c) njivske povrSine, s katerimi se gospodari: raba zemljiS¢, sporo€ena kot njivske povrsine,
ki ostanejo njivske povrsine, ter travinje, mokrisca, naselja in druga zemljisca,
spremenjena v njivske povrsine, in njivske povrsine, spremenjene v mokrisca, naselja in
druga zemljisca;

(d) travinje, s katerim se gospodari: raba zemljiS¢, sporocena kot travinje, ki ostane travinje,
ter njivske povrSine, mokriSca, naselja in druga zemlji$€a, spremenjena v travinje, in
travinje, spremenjeno v mokriSca, naselja in druga zemljisc¢a;

(e) gozdna zemljisca, s katerimi se gospodari: raba zemljis¢, sporocena kot gozdna
zemljisCa, ki ostanejo gozdna zemljisca.
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(e

Drzava ¢lanica [...] lahko v okviru zavez iz ¢lena 4 te uredbe [...] vkljuci emisije in odvzeme

toplogrednih plinov, navedenih v oddelku A Priloge 1. kot so sporoceni v skladu s ¢lenom 7

Uredbe (EU) §t. 525/2013, ki nastanejo na njenem ozemlju v obracunski kategoriji zemljis¢

»mokrisca s katerimi se gospodari® [...] (raba zemljis¢, sporocena kot mokrisca, ki ostanejo
mokriSca, ter naselja in druga zemljis¢a, spremenjena v mokrisca, ter mokrisca, spremenjena

v naselja in druga zemljisca). [...] Ta uredba se uporablja tudi za takSne emisije in odvzeme,

ki jih vkljuéi drzava ¢lanica.

Ce namerava drzava ¢lanica v skladu z odstavkom 2 vkljuéiti mokriséa, s katerimi se

gospodari, o tem obvesti Komisijo, in sicer do 31. decembra 2020 za obdobie od leta 2021 do

leta 2025 oziroma do 31. decembra 2025 za obdobije od leta 2026 do leta 2030.

Clen 3

Opredelitev pojmov

V tej uredbi se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

[...]

(a) ,,ponor* pomeni kateri koli proces, dejavnost ali mehanizem, s katerim se iz ozracja

odvzamejo toplogredni plini, aerosoli ali predhodniki toplogrednih plinov;

(b) ,,vir* pomeni kateri koli proces, dejavnost ali mehanizem, pri katerem se v ozracje

izpusc¢ajo toplogredni plini, aerosoli ali predhodniki toplogrednih plinov;
(c) ,,zaloge ogljika“ pomenijo maso ogljika, shranjenega v skladis¢ih ogljika;

(d) ,,skladisce ogljika“ pomeni celoto ali del biogeokemicne strukture ali sistema na
ozemlju drzave Clanice, v katerem je shranjen ogljik, kateri koli predhodnik

toplogrednega plina, ki vsebuje ogljik, ali kateri koli toplogredni plin, ki vsebuje ogljik;

(e) ,pridobljeni lesni proizvod* pomeni kakrSen koli proizvod iz lesa posekanih dreves, ki

so bila odstranjena s secisca;
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(f) ,,gozd“ pomeni obmocje, opredeljeno z minimalnimi vrednostmi za velikost obmocja,
zastornost z drevjem ali enakovredno stopnjo zaloZenosti in visino dreves, ki je na

obmocju rasti lahko dosezena v Casu zrelosti, kot je za vsako drzavo ¢lanico doloceno v

[...] Prilogi II. Gozd vkljucuje obmocja z drevesi, vkljucno s skupinami mladih naravno
rastoCih dreves, ali nasade, ki $e niso dosegli minimalnih vrednosti zastornosti z

drevjem, enakovredne stopnje zaloZenosti ali minimalne viSine, kot je doloceno v [...]

Prilogi I1, vklju¢no s katerim koli obmoc¢jem, ki je obicajno del gozda, vendar na njem
zacasno ni dreves zaradi ¢loveskih posegov, kot je se€nja, ali naravnih vzrokov, vendar

za katero se lahko pric¢akuje, da bo ponovno pogozdeno;

(fa) ,referencna vrednost za gospodarjenje z gozdovi® je ocena povprec¢nih letnih neto

emisij ali odvzemov iz gozdnih zemljiS¢, s katerimi se gospodari, na ozemlju drzave

¢lanice v obdobjih od leta 2021 do leta 2025 in od leta 2026 do leta 2030 na podlagi

meril iz te uredbe; referen¢na vrednost za gospodarjenje z gozdovi je izrazena v tonah

ekvivalenta CO2 na leto:

(fb) .razpolovna doba‘“ pomeni Stevilo let, potrebnih za zmanjS$anje koli¢ine ogljika,

shranjenega v kategoriji pridobljenih lesnih proizvodov, za polovico njegove prvotne

vrednosti;

(g) ,naravne motnje* pomenijo kateri koli neantropogeni dogodek ali okolis¢ino, ki
povzroc€i znatne emisije v gozdovih in na pojav katerih zadevna drzava €lanica ne more
vplivati, ¢e zadevna drzava ¢lanica tudi po njihovem pojavu objektivno ne more znatno

omejiti vpliva taksnih dogodkov ali okoli§¢in na emisije;

(h) ,takojsnja oksidacija“ pomeni metodo obracunavanja, pri kateri se predvideva, da se
celotna koli¢ina ogljika, shranjenega v pridobljenih lesnih proizvodih, izpusti v ozracje

ob se¢nji.
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2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 14, in

sicer za spremembo ali ¢rtanje opredelitev pojmov iz odstavka 1 oziroma dodajanje novih

opredelitev pojmom, tako da se odstavek 1 prilagodi znanstvenemu razvoju ali tehnicnemu

napredku ter zagotovi skladnost med temi opredelitvami pojmov in morebitnimi
spremembami ustreznih opredelitev pojmov v smernicah IPCC za nacionalne evidence

toplogrednih plinov [...] (v nadaljnjem besedilu: smernice IPCC), ki jih sprejme Konferenca

pogodbenic UNFCCC ali Konferenca pogodbenic v vlogi skup$€ine pogodbenic Pariskega

Sporazuma.

Clen 4
Zaveze
Za obdobje od leta 2021 do leta 2025 in od leta 2026 do leta 2030 vsaka drzava ¢lanica ob

upostevanju prilagodljivosti iz ¢lengv 11 in 11a zagotovi, da emisije ne presegajo odvzemov,

kar se izracuna kot vsota skupnih emisij in odvzemov na njenem ozemlju v vseh obracunskih

cev v

Clen 5

Splos$na pravila za obracunavanje

1. Vsaka drzava ¢lanica pripravi in vodi obracune, ki to¢no prikazujejo emisije in odvzeme iz

cev v

doslednost, primerljivost in transparentnost svojih obra¢unov in drugih podatkov na podlagi te
uredbe. Drzave Clanice emisije oznacijo s pozitivnim znakom (+), odvzeme pa z negativnim

znakom (-).

2. Drzave ¢lanice preprecijo dvojno Stetje emisij ali odvzemov, zlasti z [...] zagotavljanjem, da

se emisije in odvzemi ne obrac¢unavajo v ve¢ kot eni obradunski kategoriji zemljiS¢.
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Drzave ¢lanice gozdna zemljis¢a, njivske povrSine, travinje, mokrisca, naselja in druga
zemljiSca iz kategorije, v katero sodi tak$no zemljisce, spremenjeno v drugo vrsto zemljisca,
20 let po datumu spremembe prenesejo v kategorijo takSnih zeml;jiS¢, ki ostanejo zemljisca

iste vrste.

Drzave ¢lanice v obracune za vsako obracunsko kategorijo zemljiS¢ vkljucijo vse spremembe
zalog ogljika v skladiscih ogljika iz oddelka B Priloge I. Drzave ¢lanice se lahko odlocijo, da

v obracune ne vkljucijo sprememb zalog ogljika za skladi$¢a ogljika, kadar skladisce ogljika

.....

katerimi se gospodari.

Drzave ¢lanice vodijo popolno in natancno evidenco vseh podatkov, ki so bili uporabljeni pri

pripravi obracunov.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 14 za

spremembo Priloge I, da se odrazijo spremembe smernic I[IPCC, ki jih sprejme Konferenca

pogodbenic UNFCCC ali Konferenca pogodbenic v vlogi skup$¢ine pogodbenic PariSkega

Sporazuma.

Clen 6
Obracunavanje za pogozdena zemljiS¢a in zemlji$ca, kjer je bil gozd izkréen

gozd izkréen, kot skupne emisije in odvzeme za vsako posamezno leto v obdobjih od leta

2021 do leta 2025 in od leta 2026 do leta 2030.

Z odstopanjem od zahteve za uporabo privzete vrednosti, dolocene v ¢lenu 5(3), lahko drzava
¢lanica njivske povrsine, travinje, mokris¢a, naselja in druga zemljisca iz kategorije za takSno
zemljisce, ki se spremeni v gozdno zemljisce, 30 let po datumu spremembe prenese v

kategorijo gozdnega zemljisca, ki ostane gozdno zemljisce, Ce je to upraviceno v skladu s

smernicami [PCC.
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.....

izkrCen, vsaka drzava Clanica dolo¢i gozdno obmocje tako, da uporabi [...] parametre [...]

[...] 1z Priloge II.

Clen 7

Obracunavanje za njivske povrsine, travinje in mokrisca, s katerimi se gospodari

1.  Drzave ¢lanice obracunajo emisije in odvzeme iz njivskih povrsin, s katerimi se gospodari, ki
se izracunajo kot emisije in odvzemi v obdobjih od leta 2021 do leta 2025 in od leta 2026 do
leta 2030, od katerih se odsteje petkratna vrednost povpre¢nih letnih emisij in odvzemov
drzave Clanice iz njivskih povrsin, s katerimi se gospodari, v izhodi§¢nem obdobju od leta

2005 do leta 2009.

2. Drzave Clanice obratunajo emisije in odvzeme iz travinja, s katerim se gospodari, ki se
izraunajo kot emisije in odvzemi v obdobjih od leta 2021 do leta 2025 in od leta 2026 do leta
2030, od katerih se odsteje petkratna vrednost povprecnih letnih emisij in odvzemov drzave

¢lanice iz travinja, s katerim se gospodari, v izhodis¢nem obdobju od leta 2005 do leta 2009.

3. ]

4.  Drzave Clanice, ki [...] v skladu s ¢lenom 2 vkljucijo [...] mokris¢a, s katerimi se gospodari,
obracunajo emisije in odvzeme iz mokris¢, s katerimi se gospodari, ki se izracunajo kot
emisije in odvzemi v obdobjih od leta 2021 do leta 2025 in/ali od leta 2026 do leta 2030, od
katerih se odsteje petkratna vrednost povpre¢nih letnih emisij in odvzemov drZave ¢lanice iz

mokris¢, s katerimi se gospodari, v izhodis¢nem obdobju od leta 2005 do leta 2009.

Clen 8
Obracunavanje za gozdna zemljis¢a, s katerimi se gospodari
1.  DrZzave ¢lanice obracunajo emisije in odvzeme iz gozdnih zemljis¢, s katerimi se gospodari, ki

se izracunajo kot emisije in odvzemi v obdobjih od leta 2021 do leta 2025 in od leta 2026 do

leta 2030, od katerih se odsteje petkratna vrednost referencne vrednosti zadevne drzave

¢lanice za gospodarjenje z gozdovi.
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2. Ce je rezultat izraCuna iz odstavka 1 glede na referen¢no vrednost drzave ¢lanice za
gospodarjenje z gozdovi negativen, zadevna drzava ¢lanica v svoje obracune za gozdna
zemljiSca, s katerimi se gospodari, vkljuc¢i skupne neto odvzeme najvec¢ ekvivalenta 3,5 %

emisij zadevne drzave ¢lanice v izhodiS¢nem letu ali obdobju, kot je doloceno v Prilogi 111,

pomnozeno s pet. [...] Ta omejitev ne velja za neto odvzeme iz skladi$ca ogljika v

pridobljenih lesnih proizvodih z gozdnih zemljiS$¢, s katerimi se gospodari.

3. Drzave ¢lanice doloc¢ijo svojo [...] referen¢no vrednost za gospodarjenje z gozdovi na podlagi
meril iz oddelka A Priloge IV. Komisiji predlozijo nacionalno [...] porocilo o obracunavanju
na podroc¢ju gozdarstva, vkljucno [...] s predlagano referenc¢no vrednostjo za gospodarjenje z
gozdovi, do [31. decembra 2018]"! za obdobje od leta 2021 do leta 2025 in do 30. junija 2023
za obdobje od leta 2026 do leta 2030. Nacionalno porocilo [...] o obracunavanju na podrocju

gozdarstva vsebuje vse elemente iz oddelka [...] B Priloge IV [...].

4.  Referencna vrednost za gospodarjenje z gozdovi [...] temelji na nadaljevanju [...] praks in
intenzivnosti trajnostnega gospodarjenja z gozdovi, dokumentiranih v obdobju med letoma

1990 in 2009 [...], ob upostevanju dinami¢nih znacilnosti gozdov, povezanih s starostjo, v

nacionalnih gozdovih [...]. Za dolocitev referen¢nih vrednosti za gospodarjenje z gozdovi se

predpostavlja stalno razmerje med trdno in energetsko rabo gozdne biomase, dokumentirano v

obdobju od leta 2000 do leta 2009.

Drzave Clanice izkazejo skladnost med metodami in podatki, ki se uporabijo za dolocitev
predlagane referenéne vrednosti za gospodarjenje z gozdovi v nacionalnem [...] porodilu o

obracunavanju na podroc¢ju gozdarstva, in tistimi, ki se uporabljajo pri poroc¢anju o gozdnih

.....

1 Datum bi bilo treba doloc¢iti pozneje in pri tem upoStevati datum sprejetja osnutka uredbe.
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Sa.

Komisija [...] ob posvetovanju s strokovnjaki, ki jih imenujejo drzave ¢lanice, izvede

tehni¢no ocenjevanje nacionalnih poro€il o obra¢unavanju na podro¢ju gozdarstva, ki jih

predlozijo drzave Clanice v skladu z odstavkom 3 tega Clena, [...] ter tako oceni, v kolik$ni

meri so bile predlagane [...] referencne vrednosti za gospodarjenje z gozdovi doloCene v
skladu z naceli in zahtevami iz odstavkov 3 in 4 tega Clena ter iz ¢lena 5(1). [...]Komisija

objavi povzetek opravljenega dela, vklju¢no s stali§¢i strokovnjakov, ki jih imenujejo drzave

¢lanice, in zadevne ugotovitve.

Komisija lahko [...] drzavam ¢lanicam izda tehni¢na priporocila v skladu z ugotovitvami na

podlagi [...] tehni¢nega ocenjevanja, [...] da bi olajSala tehni¢ni pregled predlaganih [...]

referen¢nih vrednosti za gospodarjenje z gozdovi [...]. Komisija tehni¢na priporocila objavi

[...].

Drzave Clanice po potrebi na podlagi tehniénih [...] ocen in, e je to ustrezno, tehni¢nih

priporocil Komisiji sporo¢ijo [...] revidirane predlagane referenéne vrednosti za

gospodarjenje z gozdovi, in sicer do 31. decembra 2019 za obdobje od leta 2021 do leta 2025
in do 30. junija 2024 za obdobje od leta 2026 do leta 2030. Komisija objavi predlagane

referenéne vrednosti za gospodarjenje z gozdovi, ki jih sporoc¢ijo drzave ¢lanice.

Komisija na podlagi [...] predlaganih referen¢nih vrednosti za gospodarjenje z gozdovi, ki jih

predlozijo drzave ¢lanice, glede na [...] tehni¢no oceno, opravljeno na podlagi odstavka 5. in

ob upostevaniju revidiranih predlaganih referenénih vrednosti za gospodarjenje z gozdovi,

predlozenih v skladu z odstavkom Sa, sprejme [...] izvedbene akte, s katerimi doloci [...]

referenéne vrednosti za gospodarjenje z gozdovi, ki jih morajo drzave ¢lanice upoStevati za

obdobje od leta 2021 do leta 2025 in za obdobje od leta 2026 do leta 2030. [...]
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[...] Ce drzava ¢lanica Komisiji do datumov, dolo¢enih v odstavku 3 in, &e je to ustrezno,

odstavku 5a. ne predlozi [...] referenéne vrednosti za gospodarjenje z gozdovi, Komisija [...]

sprejme izvedbene akte. s katerimi dolo¢i [...] referen¢ne vrednosti za gospodarjenje z

gozdovi, ki jih mora zadevna drzava ¢lanica upoStevati za obdobje od leta 2021 do leta 2025

in za obdobje od leta 2026 do leta 2030, glede na katero koli tehniéno oceno, izvedeno v

skladu z odstavkom 5.

Izvedbeni akti iz odstavkov 6 in 7 tega ¢lena se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz
Clena 14a]...], in sicer do 31. decembra 2020 za obdobje od leta 2021 do leta 2025 in do 30.
junija 2025 za obdobje od leta 2026 do leta 2030.

Drzave ¢lanice za zagotovitev skladnosti iz drugega pododstavka odstavka 4 tega ¢lena

Komisiji po potrebi predlozijo tehni¢ne popravke, zaradi katerih ni treba spreminjati

izvedbenih aktov. sprejetih na podlagi prej$Snjih odstavkov. in sicer najpozneje do datumov iz

¢lena 12(1).

Clen 9

Obracunavanje za pridobljene lesne proizvode

Drzave ¢lanice v obracunih v skladu s ¢lenom 6(1) in ¢lenom 8(1) v zvezi s pridobljenimi
lesnimi proizvodi izkazejo emisije in odvzeme, ki so posledica sprememb zalog pridobljenih
lesnih proizvodov iz naslednjih kategorij, in sicer z uporabo funkcije razkroja prvega reda,

metodologij in privzete vrednosti razpolovnih dob iz Priloge V:
()  papirja;
(b) lesnih plosc;

(c) Zaganega lesa.
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2. Drzave &lanice lahko te kategorije dopolnijo z informacijami o drugih proizvodih iz lesnih

materialov, vkljuéno z lubjem, ¢e so podatki. ki so na voljo, transparentni in preverljivi.

Clen 10
Obracunavanje za naravne motnje

1. [...] Za obdobji od leta 2021 do leta 2025 in od leta 2026 do leta 2030 lahko drzave Clanice iz
svojih obra¢unov za pogozdena zemljiS¢a in gozdna zemljisca, s katerimi se gospodari,
izkljuc¢ijo emisije toplogrednih plinov, ki so posledica naravnih motenj in presegajo

povprecne emisije, ki so jih povzrocile naravne motnje v obdobju od [...] leta 1997 do leta

2016, brez skrajnih statisti¢nih odstopanj (,,raven naravnega ozadja‘), izraCunanih v skladu s

tem ¢lenom in Prilogo VI.
2. Ce drzava ¢lanica uporabi odstavek 1:

a)  Komisiji predlozi informacije o ravni naravnega ozadja za vsako obracunsko kategorijo
zemljis¢, doloceno v odstavku 1, in o podatkih in metodologijah, ki se uporabljajo v

skladu s Prilogo VI, in

prizadenejo naravne motnje.

|

Na Komisijo se prenese pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 14 za

spremembo Priloge VI, da se izvede pregled zahtev glede metodologije in informacij iz

navedene priloge in [...] se odrazijo spremembe smernic IPCC, ki jih sprejme Konferenca

pogodbenic UNFCCC ali Konferenca pogodbenic v vlogi skup$éine pogodbenic PariSkega

Sporazuma.

13249/17 mga/HM/ka 22
PRILOGA DGE 1B SL



[—

b

Clen 10a

Prilagodljivosti

Drzava ¢lanica lahko uporabi:

(a) splosne prilagodljivosti iz ¢lena 11 in

(b) prilagodljivost za gozdna zemljisca, s katerimi se gospodari, ki jo doloca ¢len 11a zaradi

izpolnjevanja obveznosti iz ¢lena 4.

Ce drzava ¢lanica ne izpolnjuje zahtev glede spremljanja iz to¢ke (da) ¢lena 7(1)[...] Uredbe
(EU) st. 525/2013, centralni administrator, doloc¢en v skladu s ¢lenom 20 Direktive
2003/87/ES (v nadaljnjem besedilu: centralni administrator), zadevni drzavi ¢lanici za¢asno

prepove prenose ali hrambo, ki jith omogoca ¢len 11(2) in (3), ali uporabo prilagodljivosti, ki

jo omogoca ¢len 11al2,

Clen 11

Splosne prilagodljivosti

Ce skupne emisije v drzavi Clanici presegajo odvzeme in ¢e se je zadevna drZava ¢lanica

odlocila uporabiti prilagodljivost in je zahtevala ¢rtanje letnih emisij, dodeljenih na podlagi

Uredbe [ERS — uredba o porazdelitvi prizadevanj], se ta koli¢ina upoSteva pri tem, ali drzava

¢lanica izpolnjuje svoje zaveze v skladu s ¢lenom 4 te uredbe.

V obsegu, v katerem skupni odvzemi v drzavi ¢lanici presegajo emisije, in po odstetju vseh
koli¢in, upostevanih na podlagi ¢lena 7 Uredbe [ERS — uredba o porazdelitvi prizadevanj],
lahko navedena drzava ¢lanica preostalo koli¢ino prenese na drugo drzavo ¢lanico. Prenesena
koli¢ina se upoSteva pri oceni, ali drzava Clanica prejemnica izpolnjuje svoje zaveze na

podlagi ¢lena 4 te uredbe.

V obsegu, v katerem skupni odvzemi v drzavi ¢lanici v obdobju od leta 2021 do leta 2025
presegajo emisije, in po odstetju vseh koli¢in, upoStevanih na podlagi ¢lena 7 Uredbe [ERS —
uredba o porazdelitvi prizadevanj] [...] ali prenesenih na drugo drzavo ¢lanico na podlagi
odstavka 2 tega ¢lena, lahko navedena drzava €lanica preostalo koli¢ino hrani za obdobje od

leta 2026 do leta 2030.

12

Odstavek je prestavljen iz ¢lena 11(5).
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Da bi se izognili dvojnemu $tetju, se koli¢ina neto odvzemov, upostevana na podlagi ¢lena 7
Uredbe [ERS — uredba o porazdelitvi prizadevanj] [...], odsteje od razpolozljive koli¢ine

navedene drzave Clanice za prenos na drugo drzavo ¢lanico ali hrambo na podlagi odstavkov

2 in 3 tega ¢lena.

Clen 11a

Prilagodljivost za gozdna zemlji§¢a, s katerimi se gospodari

cev v

¢lena 2, kakor se obradunajo v skladu s to uredbo, lahko zadevna drzava ¢lanica za izpolnitev

dolo¢b ¢lena 4 uporabi prilagodljivost za gozdna zemljiSca, s katerimi se gospodari.

Ce je rezultat izracuna iz ¢lena 8(1) pozitiven, ima drzava ¢lanica moznost za kompenzacijo

teh emisij, Ce:

(a) je drzava Clanica v svojo dolgoro¢no strategijo za nizje emisije, predlozeno v skladu s

[¢lenom 14] Uredbe [ EU xxxx 31, vkljucila obstojece ali naértovane konkretne ukrepe,

s katerimi bodo najpozneje do leta 2050 zagotovile ohranitev ali povecanje (kot je

ustrezno) ponorov in zbiralnikov iz gozdov. in

(b) v obdobju, v katerem namerava drzava ¢lanica uporabiti kompenzacijo, skupne emisije

cev v

pri ocenjevanju, ali skupne emisije v Uniji presegajo odvzeme, poskrbi za izogibanje

dvojnemu S§tetju.

13

Vstaviti sklic na Uredbo Evropskega parlamenta in Sveta [o upravljanju energetske unije in
podnebnih ukrepih].
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[...] V zvezi z zneskom kompenzacije velja naslednje:

(a) zadevna drzava ¢lanica ima moznost kompenzacije samo za ponore, obra¢unane kot

emisije na podlagi njihove referenéne vrednosti za gospodarjenje z gozdovi: in

b) samo do najviSjega zneska kompenzacije za to drzavo ¢lanico, kot je dolo¢en v Prilogi

VII za obdobje od 2021 do 2030. [...]

Finska ima mozZnost za kompenzacijo do 10 milijonov ton emisij ekvivalenta CO2, e so

izpolnjeni pogoji iz odstavkov 2(a) in (b) tega ¢lena.

Clen 12

Preverjanje skladnosti

[...] Drzave ¢lanice do 15. marca 2027 oziroma 15. marca 2032 Komisiji predlozijo porocilo

o skladnosti, ki vsebuje naslednje:

(a) bilanco skupnih emisij in odvzemov [...] za obdobje od leta 2021 do leta 2025  [...]

cev v

¢emer uporabijo pravila obracunavanja iz te uredbe;_in

(b) po potrebi podrobnosti glede nameravane uporabe prilagodljivosti in zadevnih zneskov.

Komisija celovit pregleda porocila o skladnosti, da bi ocenila skladnost s ¢lenom 4.

Komisija — v letu 2027 za obdobje od leta 2021 do leta 2025, v letu 2032 pa za obdobije od

leta 2026 do leta 2030 — poroca o skupnih emisijah in odvzemih toplogrednih plinov Unije za

cev v

in odvzemov za obdobje, od katere se od$teje petkratna vrednost povprecnih letnih sporo¢enih

emisij in odvzemov v Uniji v obdobju od leta 2000 do leta 2009.
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Evropska agencija za okolje Komisiji v skladu s svojim letnim delovnim programom pomaga

pri izvajanju okvira za spremljanje in skladnost na podlagi tega Clena.

Clen 13

Register

Komisija [...] sprejme delegirane akte v skladu s ¢lenom 14 te uredbe za dopolnitev te uredbe,

da bi evidentirala koli¢ino emisij in odvzemov za vsako obracunsko kategorijo zemljis¢ v
vsaki drzavi €lanici in zagotovila to¢no obra¢unavanje pri izvajanju prilagodljivosti na
podlagi ¢lena 11 in 11a te uredbe, in sicer z registrom Unije, vzpostavljenim na podlagi

¢lena 10 Uredbe (EU) §t. 525/2013.

Centralni administrator samodejno preveri vsako transakcijo na podlagi te uredbe in po

potrebi zaustavi transakcije, da prepreci nepravilnosti. [...]

[...] Informacije iz odstavkov 1 in 1a so dostopne za javnost.

Clen 14

Izvajanje pooblastila

Pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov se prenese na Komisijo pod pogoji, dolocenimi v

tem ¢lenu.

Pooblastilo za sprejemanje delegiranih aktov iz ¢lenov 3(2), 5(6), [...] 10(3) in 13(1) se

prenese na Komisijo za obdobje petih let od [datum zacetka veljavnosti te uredbe]. Komisija

pripravi poroc¢ilo o prenosu pooblastila najpozneje devet mesecev pred koncem petletnega

obdobja. Prenos pooblastila se samodejno podaljSuje za enako dolga obdobja, razen ¢e

Evropski parlament ali Svet nasprotuje temu podaljSanju najpozneje tri mesece pred koncem

vsakega obdobja. [...]
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3. Prenos pooblastil iz [...] ¢lenov 3(2), 5(6), [...]_10(3) in 13(1) lahko kadar koli preklice

Evropski parlament ali Svet. S sklepom o preklicu preneha veljati prenos pooblastila iz
navedenega sklepa. Sklep za¢ne u€inkovati dan po njegovi objavi v Uradnem listu Evropske
unije ali na poznejsi dan, ki je dolo¢en v navedenem sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost ze

veljavnih delegiranih aktov.

4.  Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo
drzave ¢lanice v skladu z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13.

aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje.

5. Komisija takoj po sprejetju delegiranega akta o njem so€asno uradno obvesti Evropski

parlament in Svet.

6.  Delegirani akt, sprejet na podlagi [...] €lenov 3(2), 5(6). [...].10(3) in 13(1) zacne veljati le,

¢e mu niti Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje v roku dveh mesecev od uradnega
obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka tako
Evropski parlament kot Svet obvestita Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na

pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta podaljSa za dva meseca.

Clen 14a

Postopek v odboru

1. Komisiji pomaga Odbor za podnebne spremembe, ustanovljen z Uredbo (EU) §t. 525/2013.
Ta odbor je odbor v smislu Uredbe (EU) §t. 182/2011.

2. Pri sklicevanju na ta odstavek se uporablja ¢len 5 Uredbe (EU) §t. 182/2011.
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Kadar odbor ne poda mnenja, Komisija osnutka izvedbenega akta ne sprejme in se uporabi

=

[t

tretji pododstavek ¢lena 5(4) Uredbe (EU) §t. 182/2011.

Clen 15
Pregled

Dolocbe te uredbe se pregledujejo, [...] med drugim glede na spreminjajoce se nacionalne

okoli$¢ine, razvoj dogodkov na mednarodni ravni in prizadevanja za dosego dolgoro¢nih

ciljev PariS§kega sporazuma.

Komisija [...] v Sestih mesecih po vsakem svetovnem pregledu stanja, dogovorjenem v skladu

s ¢lenom 14 PariSkega sporazuma, Evropskemu parlamentu in Svetu poroca o izvajanju te

uredbe ter njenem prispevku k izpolnjevanju cilja zmanjSanja celotnih emisij toplogrednih

plinov Unije [...] do leta 2030 in prispevku k ciljem PariSkega sporazuma, zlasti kar zadeva

potrebo po dodatnih politikah in ukrepih Unije, v skladu s katerimi bodo Unija in njene

drzave Clanice ustrezno zmanjSale emisije toplogrednih plinov, ter po potrebi poda predloge.

Clen 16

Spremembe Uredbe (EU) $t. 525/2013

Uredba (EU) st. 525/2013 [...] se spremeni:

(1) clen 7(1) se sprement:
(a) vstavi se naslednja tocka [...]:
»(da) [...] od leta 2023 o svojih emisijah in odvzemih iz ¢lena 2 Uredbe [LULUCF] [...] v
skladu z metodologijami iz Priloge Illa k tej uredbi;
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(b) doda se naslednji pododstavek:

»Drzava Clanica lahko zahteva odstopanje od tocke (da) prvega pododstavka, da uporabi
metodologijo, ki je razlicna od tistih iz Priloge Illa, ¢e zahtevanega izboljSanja metodologije
ni bilo mogoce doseci pravocasno, da bi se upostevalo v nacionalni evidenci toplogrednih
plinov v obdobju od 2021 do 2030, ali bi bili stroski izboljSanja metodologije zaradi
majhnega pomena emisij in odvzemov iz zadevnih skladis¢ ogljika nesorazmerno visoki v
primerjavi s koristmi uporabe tak§ne metodologije za izboljSanje obracunavanja emisij in
odvzemov. Drzave ¢lanice, ki Zelijo uporabiti odstopanje, Komisiji do 31. decembra 2020
predlozijo utemeljeno zahtevo, v kateri navedejo rok, do katerega bi se lahko izvedlo
izboljSanje metodologije, in/ali predlagano alternativno metodologijo ter oceno morebitnih
ucinkov na to¢nost obracunavanja. Komisija lahko zahteva, da drzava ¢lanica v razumnem
roku, ki se doloé¢i, predlozi dodatne informacije. Ce Komisija meni, da je zahteva upravi¢ena,

odstopanje odobri. Ce se zahteva zavrne, Komisija navede razloge za tak$no odlogitev.*;
(2) v clenu 13(1)(c) se doda naslednja tocka [...]:

»(1X) [...] od leta 2023, informacije o nacionalnih politikah in ukrepih, izvedenih za
izpolnitev svojih obveznosti iz Uredbe [LULUCF] informacije o naértovanih dodatnih
nacionalnih politikah in ukrepih, s katerimi bi omejevanje emisij toplogrednih plinov ali

povecanje ponorov preseglo zaveze iz navedene uredbe;™;
(3) v clenu 14(1) se vstavi naslednja tocka:

»(bb) [...] od leta 2023 projekcije skupnih emisij toplogrednih plinov in lo€ene ocene za

projekcije emisij in odvzemov toplogrednih plinov, ki jih zajema Uredba [LULUCF],*;

13249/17 mga/HM/ka 29
PRILOGA DGE 1B SL



4)

vstavi se naslednja Priloga Illa:
,Priloga Illa
Metodologije za spremljanje in porocanje iz tocke (da) ¢lena 7(1)

Pristop 3: Geolokalizirani podatki o spremembi rabe zeml;jiS¢ v skladu s smernicami IPCC iz

leta 2006 za nacionalne evidence toplogrednih plinov.

Metodologija prvega reda [...] v skladu s smernicami IPCC iz leta 2006 za nacionalne

evidence toplogrednih plinov.

Za emisije in odvzeme za skladiS¢enje ogljika, ki predstavlja vsaj 25-30 % emisij ali
odvzemov v kategoriji vira ali ponora, ki ima v nacionalnem sistemu evidenc drzave ¢lanice
prednost, saj ima njena ocena pomemben vpliv na skupne evidence toplogrednih plinov
drzave v smislu absolutne ravni emisij in odvzemov, na trend emisij in odvzemov ali na
negotovost glede emisij in odvzemov v kategorijah rabe zemljis¢, vsaj metodologija drugega
reda [...] v skladu s smernicami IPCC za nacionalne evidence toplogrednih plinov iz leta

2006.

Drzave ¢lanice se spodbujajo k uporabi metodologije tretjega reda [...] v skladu s smernicami

IPCC iz leta 2006 za nacionalne evidence toplogrednih plinov. “

Clen 16a

Sprememba Sklepa (EU) §t. 529/2013

V Sklepu 529/2013/EU se ¢rtata prvi pododstavek ¢lena 3(2) in ¢len 6(4).
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Clen 17

Zacetek veljavnosti

Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju,
Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik
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PRILOGA k PRILOGI

Priloga I: Toplogredni plini in skladiS¢a ogljika
A. Toplogredni plini na podlagi ¢lena 2:
(a) ogljikov dioksid (CO2);
(b) metan (CHa);
(©) dusikov oksid (N20)
izrazeni v tonah ekvivalenta COz2, kot se dolo¢i na podlagi Uredbe (EU) §t. 525/2013.

B. Skladisca ogljika na podlagi ¢lena 5(4):

(a) nadzemna biomasa;
(b) podzemna biomasa;
(©) stelja;

(d) odmrli les;

(e) organski ogljik v tleh;

() za pogozdena zemljiS€a in gozdna zemljisca, s katerimi se gospodari: pridobljeni lesni
proizvodi.
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Priloga II: Minimalne vrednosti za velikost obmocja, zastornost z drevjem in viSino

dreves |...]

Minimalne vrednosti za velikost obmo¢ja, zastornost z drevjem in visino dreves
Drzava ¢lanica Obmocje Zastornost z drevjem|ViSina dreves (m)
(ha) (“o)
Belgija 0,5 20 5
Bolgarija 0,1 10 5
Hrvaska 0,1 10 2
Ceska 0,05 30 2
Danska 0,5 10 5
Nemcija 0,1 10 5
Estonija 0,5 30 2
Irska 0,1 20 5
Grcija 0,3 25 2
Spanija 1,0 20 3
Francija 0,5 10 5
Italija 0,5 10 5
Ciper 0.3 10 5
Latvija 0,1 20 5
Litva 0,1 30 5
Luksemburg 0,5 10 5
Madzarska 0,5 30 5
Malta 1.0 30 5
Nizozemska 0,5 20 5
Avstrija 0,05 30 2
Poljska 0,1 10 2
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Portugalska 1,0 10 5

Romunija 0,25 10 5

Slovenija 0,25 30 2

Slovaska 0,3 20 5

Finska 0,5 10 5

Svedska 0,5 10 5

Zdruzeno kraljestvo  |0,1 20 2
[...]
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Priloga III: Izhodi$¢na leta za izracun
zgornje meje na podlagi ¢lena 8(2)'

Drzava ¢lanica Izhodi$¢no leto
Belgija 1990
Bolgarija 1988
Hrvaska 1990
Ceska 1990
Danska 1990
Nemcija 1990
Estonija 1990
Irska 1990
Gr¢éija 1990
Spanija 1990
Francija 1990
Italija 1990
Ciper 1990
Latvija 1990
Litva 1990
Luksemburg 1990
Madzarska 1985-87
Malta 1990
Nizozemska 1990
Avstrija 1990
Poljska 1988

14

povrsine, kot je doloc¢eno v ¢lenu 8(2).

Crtanje Priloge III je utemeljeno na izbiri alternativne zgornje meje na podlagi gozdne
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Portugalska 1990
Romunija 1989
Slovenija 1986
Slovaska 1990
Finska 1990
Svedska 1990
Zdruzeno kraljestvo 1990

Priloga I'V: Nacionalno porocilo [...] o obracunavanju na podro¢ju gozdarstva s

posodobljenimi referen¢nimi vrednostmi drZave ¢lanice za gospodarjenje z gozdovi

A. Merila in smernice za doloditev referenénih vrednosti za gospodarjenje z gozdovi

Drzava ¢lanica referen¢ne vrednosti za gospodarjenje z gozdovi doloci v skladu z naslednjimi

merili:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(ca)

referen¢ne vrednosti so skladne s ciljem doseganja ravnovesja med antropogenimi
emisijami iz virov in odvzemi iz ponorov toplogrednih plinov v drugi polovici tega
stoletja, vkljuéno z izboljSanjem potencialnih odvzemov na starejSih gozdnih povr§inah, na
katerih bi se ponori sicer postopoma zmanjSevali,

referencne vrednosti zagotovijo, da se sama prisotnost zalog ogljika pri obraCunavanju ne
uposteva,

referencne vrednosti zagotovijo zanesljivo in verodostojno obracunavanje, da se zagotovi,
da se emisije in odvzemi zaradi rabe biomase ustrezno obracunajo;

referenéne vrednosti vkljucujejo skladisée ogljika v pridobljenih lesnih proizvodih, kar
omogoca primerjavo med predpostavko takojSnje oksidacije in uporabo funkcije razkroja
prvega reda in vrednosti razpolovnih dob:;

referencne vrednosti [...] so skladne s ciljem prispevanja k ohranjanju biotske
raznovrstnosti in trajnostne rabe naravnih virov, kot so doloceni v strategiji EU za
gozdove, nacionalnih gozdarskih politikah drzav €lanic in strategiji EU za biotsko
raznovrstnost;

referenéne vrednosti po potrebi upoStevajo zasedbo ozemlja, vojne in povojne razmere, ki
vplivajo na gospodarjenje z gozdovi v referenénem obdobju:
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(2

referencne vrednosti so skladne z nacionalno projekcijo antropogenih emisij toplogrednih
plinov iz virov in po ponorih odvzetih toplogrednih plinov, sporo¢enih v skladu z Uredbo
(EU) st. 525/2013;

referen¢ne vrednosti so skladne z evidenco toplogrednih plinov in ustreznimi preteklimi
podatki ter temeljijo na transparentnih, popolnih, usklajenih, primerljivih in to¢nih
informacijah. Zlasti je model, uporabljen za oblikovanje referencnih vrednosti, sposoben
reprodukcije preteklih podatkov iz nacionalnih evidenc toplogrednih plinov.

[...] B. Elementi nacionalnih [...] poro¢il o obra¢unavanju na podro¢ju gozdarstva

Nacionalna [...] porocila o obrac¢unavanju na podro¢ju gozdarstva, predloZena na podlagi ¢lena 8
te uredbe, vsebujejo naslednje elemente:

(a) splosni opis oblikovanja referencne vrednosti in opis, kako so se upostevala merila iz te
uredbe;

(b) identifikacijo skladis¢ ogljika in toplogrednih plinov, vkljucenih v referen¢no vrednost,
razloge za izkljucitev skladiSca ogljika iz oblikovanja referen¢ne vrednosti in
ponazoritev skladnosti med skladis¢i, vkljucenimi v referen¢no vrednost;

(c) opis pristopov, metod in modelov, vkljuéno s kvantitativnimi informacijami, ki so bili
uporabljeni pri oblikovanju referen¢ne vrednosti, v skladu z zadnjim predloZzenim
poroc¢ilom o nacionalnih evidencah in dokumentacijskimi informacijami o trajnostnih
praksah in intenzivnosti gospodarjenja z gozdovi ter sprejetimi nacionalnimi politikami;

[...]
(d) informacije o tem, kakSen naj bi bil v razli¢nih naértih politik razvoj stopenj secnje;
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(e) opis, kako so se pri oblikovanju referen¢ne vrednosti upostevali naslednji elementi:

(1) obmocje gospodarjenja z gozdovi;

(2) emisije in odvzemi iz gozdov in pridobljenih lesnih proizvodov, kakor so prikazani v
evidencah toplogrednih plinov in ustreznih preteklih podatkih;

(3) znacilnosti gozdov, [...] vkljuéno z dinami¢nimi znadilnostmi gozdov, povezanimi s
starostjo, povecanji in pogostostjo rotacije ter drugimi informacijami o ustaljenih
dejavnostih gospodarjenja z gozdovi;

(4) pretekle in prihodnje stopnje se¢nje, porazdeljene na energetsko in neenergetsko
uporabo.

Priloga V: Funkcija razkroja prvega reda in privzete vrednosti razpolovnih dob za

pridobljene lesne proizvode

Metodoloska vprasanja

.....

.....

.....

— Pridobljeni lesni proizvodi na deponijah trdnih odpadkov in lesni proizvodi, pridobljeni za
namene pridobivanja energije, se obracunajo na podlagi takojSnje oksidacije.

— UvoZenih pridobljenih lesnih proizvodov, ne glede na izvor, drzava ¢lanica uvoznica ne
obracuna (,,pristop na podlagi proizvodnje®).

— Za izvozene pridobljene lesne proizvode se podatki, specificni za posamezno drZzavo, nanasajo
na vrednosti razpolovnih dob, specifi¢ne za posamezno drzavo, in rabo pridobljenih lesnih
proizvodov v drzavi uvoznici.

— Vrednosti razpolovnih dob za pridobljene lesne proizvode, specificne za posamezno drzavo,
ki se dajejo na trg v Uniji, se ne razlikujejo od tistih, ki jih uporablja drzava ¢lanica uvoznica.

— Drzave ¢lanice lahko zgolj v informativne namene predlozijo podatke o delezu lesa,
uporabljenega za namene pridobivanja energije, ki je bil uvozen v Unijo, ter drzavah porekla
takega lesa.
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Drzave ¢lanice lahko namesto metodologij in privzetih vrednosti razpolovnih dob iz te priloge

uporabijo metodologije in vrednosti razpolovnih dob, specifi¢ne za posamezno drzavo, ¢e so te
metodologije in vrednosti dolo¢ene na podlagi transparentnih in preverljivih podatkov in ¢e so

uporabljene metode vsaj tako podrobne in to¢ne kot tiste iz te priloge.

Funkcija razkroja prvega reda, kot je opisana v najnovejsSih smernicah IPCC, ki se zacne prii=
1900 in nadaljuje do tekocCega leta.

[..]

Privzete vrednosti razpolovnih dob:

Razpolovna doba pomeni Stevilo let, potrebnih za zmanjSanje koli¢ine ogljika, shranjenega v
kategoriji pridobljenih lesnih proizvodov, za polovico njegove prvotne vrednosti. Privzete
vrednosti razpolovnih dob (HL):

(a) 2 leti za papir;
(b) 25 let za lesne plosce;
(©) 35 let za zagani les.

Drzave Clanice lahko te kategorije dopolnijo z informacijami o lubju, ¢e so podatki, ki so na voljo,
transparentni in preverljivi. Prav tako lahko za katero koli od navedenih kategorij uporabijo
podkategorije, specificne za posamezno drzavo.

Priloga VI: Izracun ravni naravnega ozadja naravnih motenj

1.  ZaizraCun ravni naravnega ozadja se navedejo naslednje informacije:

(a) ravni preteklih emisij, ki so jih povzrocile naravne motnje;
(b)  vrste naravnih motenj, ki so vkljucene v oceno;

(c) ocene skupnih letnih emisij za navedene vrste naravnih motenj za obdobje 2001-2020, ki so
razvrScene po obracunskih kategorijah zemljisc;

(d) potrditev enovitosti Casovne vrste za vse zadevne parametre, vklju¢no z minimalno povrsino,
metodologijami za ocenjevanje emisij ter vkljucenostjo skladiS¢ in plinov.
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2. Raven naravnega ozadja se izracuna kot povprecje ¢asovne vrste za obdobje 1997-2016, pri
cemer se izkljucijo vsa leta, v katerih so bile zabelezene neobicajne ravni emisij, torej se izkljucijo
skrajna statisticna odstopanja. Opredelitev skrajnih statisti¢nih odstopanj se izvede na naslednji

nacin:

(a) izraCunata se aritmeti¢na povprecna vrednost in standardni odklon celotne ¢asovne vrste za

obdobje 1997-2016;

(b) iz Casovne vrste se izkljucijo vsa leta, v katerih se letne emisije od povprecja razlikujejo za

ve¢ kot dvakratnik standardnega odklona;

(c) znova se izraCunata aritmeti¢na povprecna vrednost in standardni odklon ¢asovne vrste za

obdobje 19972016, pri cemer se odstejejo leta, izkljuCena na podlagi tocke (b);

(d) koraka (b) in (c) se ponavljata, dokler skrajnih odstopanj ni vec.

3. Ce po izraunu ravni naravnega ozadja v skladu s tocko 2 te priloge emisije v dolodenem letu v
obdobju od leta 2021 do leta 2025 in od leta 2026 do leta 2030 presezejo raven naravnega ozadja
skupaj s pribitkom, se koli¢ina emisij, ki presezejo raven naravnega ozadja, lahko izkljuci v skladu s
¢lenom 10. Pribitek je enak 95-odstotni stopnji verjetnosti.

4.  Naslednjih emisij ni mogoce izkljuciti:

(a)

(b)

(©)

emisij, ki so posledica dejavnosti pridobivanja in nujne se¢nje, ki so potekale na takih

.....

.....

.....

5. Zahteve po informacijah iz ¢lena 10(2) vkljucujejo naslednje:

(a) identifikacijo vseh zemljis¢, ki so jih v zadevnem letu prizadele naravne motnje,
vklju¢no z njihovo geografsko lokacijo, obdobjem in vrstami naravnih motenj;

(b) dokaze, da na zemljiscCih, ki so jih prizadele naravne motnje in v zvezi s katerimi so bile
emisije izkljucene iz obracuna, v preostalem obdobju od leta 2021 do leta 2025 ali od
leta 2026 do leta 2030 ni potekalo kréenje gozda;
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(©)

(d)

(e)

opis preverljivih metod in meril, uporabljenih za ugotavljanje kr¢enja gozda na teh
e je izvedljivo, opis ukrepov, ki jih je drzava Clanica sprejela, da bi preprecila ali
omejila vpliv teh naravnih motenj;

¢e je izvedljivo, opis ukrepov, ki jih je drzava €lanica sprejela za sanacijo zemljisS¢, ki so
jih te naravne motnje prizadele.
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Priloga VII: Najvisji znesek kompenzacije, ki je na voljo v okviru prilagodljivosti

za gozdna zemljiSc¢a, s katerimi se gospodari, navedene v ¢lenu 11a(3)(a)

Drzava ¢lanica Podatki o povprecnih Omejitev kompenzacije, izraZzena v
sporocenih gozdnih milijonih ton ekvivalenta CO, za
ponorih v obdobju 2000— | obdobje 2021-2030
2009 v milijonih ton
ekvivalenta CO» na leto

Avstrija —5,34 -17,1

Belgija —3,61 -2,2

Bolgarija -9,31 -5,6

Ceska ~5,14 -3,1

Ciper -0,15 —0,03

Nemcija —45,94 -27,6

Danska - 0,56 -0,1

Estonija - 3,07 -9,8

Gréija - 1,75 -1,0

Spanija —26,51 -15,9

Finska —36,79 —44,1

Francija -51,23 - 61,5

Hrvaska — 8,04 -9,6

Madzarska —1,58 -0,9

Irska -0,85 -0,2

Italija —24,17 — 14,5

Litva —5,71 -34

Luksemburg -0,49 -0,3

Latvija - 8,01 - 25,6

Malta 0,00 0,0

Nizozemska -1,72 -0,3

Poljska -37,50 -22.,5

Portugalska -5,13 -6,2

Romunija —22,34 -134

Svedska ~39,55 ~47,5

Slovaska -5,42 -6,5

Slovenija -5,38 -172

Zdruzeno kraljestvo -16,37 -33
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